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« Yikamayin. Yikama koruma performansini etkiler. (6rnegin antistatik 6zellik kaybolur). « Do not wash.
Washing affects the protective performance (e.g., antistatic properties may be lost). « Nicht waschen.
Waschen intrachtigt die Schutzleistung (z. B. antistatische Ei 1 konnen verloren gehen). » Ne
pas laver. Le lavage altére les performances de protection (par exemple, les propriétés antistatiques peuvent
étre perdues). « Non lavare. Il lavaggio compromette le prestazioni protettive (ad esempio, le proprieta
antistatiche possono andare perse). « No lavar. El lavado afecta el rendimiento de proteccion (por ejemplo,
se pueden perder las propiedades antiestéticas). « N&o lavar. A lavagem afeta o desempenho de protecao
(por exemplo, as propriedades antiestaticas podem ser perdidas). « Nie prac. Pranie wptywa na wiasciwosci
ochronne (np. moze doj$¢ do utraty wiasciwosci antystatycznych). « Ne mossa ki. A moséas csokkenti a
védelmi teljesitményt (példaul az antisztatikus tulajdonsagok elveszhetnek). « [la He ce nepe. MpaHeTo
B/IOLIABA 3aLWTHUTE CBOWMCTBA (HanpumMep, MOXe Aa ce 3ary6sT aHTUCTaTUYHUTE CBOWCTBA). » Nu spalati.
Spélarea afecteaza performanta de protectie (de exemplu, se pot pierde proprietatile antistatice). » Mnv
TAEVETE. To TAUGIUO EMNPEAZEL TNV TPOCTATEUTIKY AMOS00N (.. Ol AVIIOTATIKEG ISLOTNTEG EVOEXETAL VO
X0BoUv). « Ne prati. Pranje smanjuje zastitna svojstva (npr. mogu se izgubiti antistaticka svojstva). « He
CTupaTh. CTUPKa CHUXAET 3alMTHbIe CBOMCTBA (HAaMPUMED, MOXET MCUE3HYTh aHTUCTAaTUUECKUI 3DEKT).
Yuyulmayin. Yuyulma qoruyucu xiisusiyyatlare tesir edir (masalen, antistatik xtsusiyystler its bilar). « s
a1 50, Tl Ipdls (el Ny o] ISE alisie Idpals ool il JB).

« Utlilemeyin.» Do not iron. « Nicht biigeln. « Ne pas repasser. « Non stirare. « No planchar. » Nao passar a
ferro. « Nie prasowac. « Ne vasalja. « [la He ce rnagu.  Nu calcati. « Mnv oldepwvete. « Ne peglajte. « He
rnaputb. « Utlilemayin. « Gl o _ce.

« Kurutma makinasinda kurutmayin.e Do not tumble dry. « Nicht im Waschetrockner trocknen. « Ne pas
sécher en machine. « Non asciugare in asciugatrice. « No secar en secadora. « Nao secar na maquina. « Nie
suszy¢ w suszarce bgbnowej. « Ne szaritsa gépben. « [la He ce cyww B cywnnHa. » Nu uscati in uscator. «
Mnv oteyvavete oe oteyvwtnplo. « Ne susite u susilici. « He cywuTs B CylwmnbHO MalwmHe. « Quruducu
masinda qurutmayin. e ol ez]] ] s ezl

« Kuru temizleme yapmayin. Do not dry clean. « Nicht chemisch reinigen. « Ne pas nettoyer a sec. « Non
lavare a secco. « No lavar en seco. « Nao limpar a seco. « Nie czysci¢ chemicznie. « Ne vegytisztitsa. « fla
He ce aBa Ha XUMKUYecko yncteHe. « Nu curatati chimic. « Mnv 1o kaBapiZete oteyva. » Ne Cistite kemijski.
« He noasepratb xuMuuUCTKe. « Quru tamizlamayas vermayin. « ol eJg] olabede] kg ).

» Camasir suyu kullanmayin.» Do not use bleach. « Kein Bleichmittel verwenden. « Ne pas utiliser d'eau de
& r\‘/ I. « Non usare candeggina. « No usar lejia. « Nao usar lixivia. » Nie uzywac¢ wybielacza. » Ne hasznaljon
ehert

Ha He ce n3nonsea 6enuHa. » Nu folositi inalbitor. « Mnv xpnotporoteite xAwpivn. » Ne koristite
izbjeljivac. » He ncnonb3osatb ot6enuBatens. « Adartici istifade etmayin. o Sl cpuat s doua.

Kullanim Talimatlar

iC ETIKET ACIKLAMALARI

KX & X

0 Uriini Greten firmanin marka isareti. 9 Uriintin model adi veya kodu. 9 Uriin, 2016/425 AB Yonetmeligi kapsaminda CE
isaretine sahipti Sinirl émirld, tek kullanimlik koruyucu giysi. Uriinii kullanmadan 6nce bu talimatlari dikkatle
okuyunuz. Urlin tekrar kullaniimamalidir. Ay ve yil olarak Uretim tarihi belirtilmistir. 9 Piktogram ile viicut dlcllerine
uygunluk gdsterilir. 9 Uriinii imal eden sirketin adi ve iletisim bilgileri. @ Uriinin Uretildigi Glke. Uriin yanicidir. Alev ve
kivileim kaynaklarindan uzak tutulmaldir.

URUNUN KORUMA SAGLAMAY| HEDEFLEDIGi RISKLER

Bu tulum basit tasarimli bir koruyucu giysidir. Kisisel Koruyucu Donanim Yonetmeligi'nin Kategori | kapsamina girer. Tehlikeli
olmayan kir ve lekelerin bulagmasina karsi asgari riskli durumlarda kullaniimak tzere tasarlanmistir. Uretim, bakim-onarim,
denetim, kontrol, paketleme, gida Uretimi, temizlik, laboratuvar calismalari ve benzeri gérevlerde kullanim i¢in uygundur.

KULLANIM SINIRLAMALARI

Kisisel koruyucu donanim - Kategori I. Bu tulum yalnizca asgari risklere karsi koruma saglamak {izere tasarlanmistir ve daha
yiiksek diizeyde giivenlik gerektiren gérevlerde kullaniimamalidir. Giysi ve/veya kumasi alev geciktirici degildil , acik alev,
kivilcim veya potansiyel olarak yanici ortamlarda kullanima uygun degildir. Daha fazla bilgi igin Ittfen distril niize veya
Cover Lab'e danisin. Bu Urliniin uygunsuz kullanimi ciddi yaralanmalara yol acabilir. Calisma ortamindaki risk diizeyini
degerlendirmek ve uygun kisisel koruyucu donanimi segmek kullanicinin sorumlulugundadir. Cover Lab, bu tulumun yanhs
kullanimindan kaynaklanan sonuclardan hicbir sekilde sorumluluk kabul etmez.

KULLANIMA HAZIRLIK

Beklenmedik bir hasar tespit edildiginde, Comfort 780C, Comfort 780A, Comfort 780, Comfort 780T tulumu kullanmayiniz.
SAKLAMA VE NAKLIYAT

Bu tulum, UV 1sigina maruz kalmayacak sekilde karanlik bir ortamda (6rnegin karton kutu iginde), 15 °C ile 25 °C arasindaki
sicakliklarda muhafaza edilmelidir. Uriin, orijinal ambalaji i¢inde tasinmali ve saklanmalidir.

iMHA ETME

Comfort 780C, Comfort 780A, Comfort 780, Comfort 780T tulum, uygun sekilde kontrol altina alinmis bir alanda, gevreye zarar
vermeyecek bigimde yakilarak imha edilebilir. Kontaminasyona maruz kalmis tulumlarin bertarafi ise, ilgili ulusal veya yerel
yasal diizenlemelere uygun sekilde gergeklestiriimelidir.

UYGUNLUK BEYANI

Bu tulum igin uygunluk beyani su adresten indirilebilir: www.coverlab.com.tr

Instructions f

INNER LABEL DESCRIPTIONS

0 Brand mark of the company manufacturing the product. 9 Model name or code of the product. oThe product bears the
CE marking in accordance with Regulation (EU) 2016/425. 0 Limited-life, single-use chemical protective clothing.
Carefully read these instructions_before using the product. The product must not be reused. Manufacturing date
indicated by month and year. Suitability for body measurements is shown by a pictogram. Name and contact
information of the company manufacturing the product. @ Country of manufacture of the product. 0 The product is
flammable. Keep away from sources of flame and sparks.

INTENDED PROTECTION OF THE COVERALL

This coverall is a protective garment of simple design. It falls under Category | of the PPE Regulation. Itis intended for minimal
risk situations against contamination from non-hazardous dirt and stains. Suitable for use in manufacturing, maintenance,
inspection, control, packaging, food production, cleaning, laboratory work, and similar tasks.

USAGE LIMITATIONS

Personal protective equipment — Category |. This coverall is designed only for protection against minimal risks and must not
be used in tasks that require a higher level of safety. The garment and/or its fabric are not flame resistant and are unsuitable
for environments with heat, open flames, sparks, or potential fire hazards. For guidance, please consult your distributor or
Cover Lab. Improper use of this product can lead to serious injury. It is the user’s responsibility to assess the level of risk in
the workplace and select the appropriate type of protective equipment. Cover Lab does not assume liability for any
consequences arising from misuse of this coverall.

PREPARATION FOR USE
Do not use the Comfort 780C, Comfort 780A, Comfort 780, Comfort 780T coverall if any unexpected damage is detected.
STORAGE AND TRANSPORT

This coverall must be stored in a dark environment, protected from UV light (for example, inside a cardboard box), at
temperatures between 15 °C and 25 °C. The product should be transported and stored in its original packaging.

DISPOSAL

The Comfort 780C, Comfort 780A, Comfort 780, Comfort 780T coverall may be incinerated in a properly controlled area
without harming the environment. Disposal of contaminated coveralls must be performed in accordance with relevant national
or local regulations.

DECLARATION OF CONFORMITY

The declaration of conformity for this coverall can be downloaded from: www.coverlab.com.tr

Gebrauchsanweisung

INNENETIKETTEN-BESCHREIBUNGEN

0 Das Markenzeichen des Herstellers des Produkts. 9 Der Modellname oder -code des Produkts. 9 Das Produkt tragt die
CE-Kennzeichnung gemaB Verordnung (EU) 2016/425. 0 Chemikalienschutzkleidung mit begrenzter Lebensdauer zur
einmaligen Verwendung. Lesen Sie diese Anweisungen vor der Verwendung sorgféaltig durch. G Das Produkt darf nicht
wiederverwendet werden. Das Herstellungsdatum _ist als Monat und Jahr angegeben. I
KorpermaBen wird durch ein Piktogramm angezeigt. Name und Kontaktdaten des Herstellers des Produkts. @ Das
Herstellungsland des Produkts. Q Das Produkt ist entflammbar. Von Flammen und Funkenquellen fernhalten.

RISIKEN, VOR DENEN DAS PRODUKT SCHUTZ BIETEN SOLL

Dieser Overall ist ein einfach gestaltetes Schutzkleidungsstiick. Er féllt unter Kategorie | der PSA-Verordnung. Er ist fir
Anwendungen mit minimalem Risiko gegen Verschmutzungen durch ungefahrlichen Staub und Schmutz bestimmt. Geeignet
fir Produktion, Wartung, Inspektion, Kontrolle, Verpackung, Lebensmittelverarbeitung, Reinigung, Laborarbeiten und
ahnliche Tatigkeiten.

NUTZUNGSEINSCHRANKUNGEN

Personliche Schutzausriistung — Kategorie I. Dieser Overall ist ausschlieBlich zum Schutz vor minimalen Risiken vorgesehen
und darf nicht fir Tatigkeiten verwendet werden, die ein héheres MaB an Sicherheit erfordern. Das Kleidungsstiick und/oder
sein Gewebe sind nicht flammenhemmend und daher nicht fiir den Einsatz in Umgebungen mit Hitze, offener Flamme, Funken
oder potenziellen Brandgefahren geeignet. Fiir weitere Informationen wenden Sie sich bitte an Ihren Handler oder Cover Lab.
UnsachgeméaBe Verwendung dieses Produkts kann zu schweren Verletzungen fiihren. Es liegt in der Verantwortung des
Benutzers, das Risikoniveau am Arbeitsplatz zu bewerten und die geeignete personliche Schutzausriistung auszuwahlen.
Cover Lab libernimmt keinerlei Haftung fiir Folgen, die sich aus der unsachgeméBen Verwendung dieses Overalls ergeben.

GEBRAUCHSVORBEREITUNG

Wenn unerwartete Schaden festgestellt werden, verwenden Sie den Comfort 780C, Comfort 780A, Comfort 780, Comfort
780T Overall nicht.

LAGERUNG UND TRANSPORT

Dieser Overall muss in einer dunklen Umgebung, geschiitzt vor UV-Licht (z. B. in einem Karton), bei Temperaturen zwischen
15 °C und 25 °C gelagert werden. Das Produkt sollte in seiner Originalverpackung transportiert und aufbewahrt werden.

ENTSORGUNG

Der Comfort 780C, Comfort 780A, Comfort 780, Comfort 780T Overall kann in kontrollierten Bereichen umweltgerecht
verbrannt werden. Kontaminierte Overalls miissen gemaB den geltenden nationalen oder lokalen Vorschriften entsorgt
werden.

KONFORMITATSERKLARUNG

Die Konformitatserklarung fiir diesen Overall ist abrufbar unter: www.coverlab.com.tr

Instructions d sation

DESCRIPTIONS DE L'ETIQUETTE INTERIEURE

0 Marque du fabricant du produit. 9 Nom ou code du modeéle du produit. 9 Le produit porte le marquage CE
conformément au réglement (UE) 2016/425. 0 Vétement de protection chimique a usage unique et a durée limitée. @ Lire
attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit. Le produit ne doit pas étre réutili Date de fabrication
indiquée en mois et année. Conformité aux mesures corporelles indiquée par pictogramme. 9 Nom et coordonnées du
fabricant du produit. @ Pays de fabrication du produit. 0 Le produit est inflammable. Tenir a I'écart des flammes et des
sources d'étincelles.

RISQUES QUE LE PRODUIT VISE A PROTEGER

Dieser Overall ist ein einfach gestaltetes Schutzkleidungsstiick. Er féllt unter Kategorie | der PSA-Verordnung. Er ist fir
Anwendungen mit minimalem Risiko gegen Verschmutzungen durch ungefahrlichen Staub und Schmutz bestimmt. Geeignet
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fir Produktion, Wartung, Inspektion, Kontrolle, Verpackung, Lebensmittelverarbeitung, Reinigung, Laborarbeiten und
ahnliche Tatigkeiten.

LIMITES D'UTILISATION

Equipement de protection individuelle — Catégorie I. Cette combinaison est congue uniquement pour protéger contre les
risques minimes et ne doit pas étre utilisée pour des taches nécessitant un niveau de sécurité plus élevé. Le vétement et/ou
son tissu ne sont pas ignifugés et ne conviennent pas aux environnements comportant de la chaleur, des flammes nues, des
étincelles ou des risques potentiels d'incendie. Pour toute information complémentaire, veuillez consulter votre distributeur
ou Cover Lab. Une utilisation inappropriée de ce produit peut entrainer des blessures graves. Il incombe a I'utilisateur
d'évaluer le niveau de risque sur le lieu de travail et de sélectionner le type d'équipement de protection individuelle approprié.
Coveb( Lab n'assume aucune responsabilit¢ pour les conséquences découlant d'une mauvaise utilisation de cette
combinaison.

PREPARATION A L'UTILISATION

Ne pas utiliser la combinaison Comfort 780C, Comfort 780A, Comfort 780, Comfort 780T en cas de dommage inattendu.
STOCKAGE ET TRANSPORT

Cette combinaison doit étre conservée dans un environnement sombre, a I'abri de la lumiére UV (par exemple, dans une boite
g%ﬁg{;&;ﬁ), a des températures comprises entre 15 °C et 25 °C. Le produit doit étre transporté et stocké dans son emballage
ELIMINATION

La combinaison Comfort 780C, Comfort 780,
controlé sans risque pour I'environnement.
réglementation nationale ou locale applicable.

DECLARATION DE CONFORMITE

omfort 780, Comfort 780T peut étre détruite par incinération dans un lieu
mination des combinaisons contaminées doit se faire conformément a la

La déclaration de conformité pour cette combinaison peut étre téléchargée a I'adresse suivante : www.coverlab.com.tr

Istruzioni per I'uso

DESCRIZIONE DELL'ETICHETTA CE

0 Marchio dell'azienda produttrice del prodotto. 9 Nome o codice del modello del prodotto. 0 Il prodotto reca la marcatura
CE in conformita al regolamento (UE) 2016/425. 0 Indumenl(arotemvo chimico monouso a vita limitata. Leggere
attentamente queste istruzioni prima di utilizzare il prodotto. Il prodotto non deve essere riutilizzato. 0 Data di
fabbricazione indicata come mese e anno. Il pittogramma indica la conformita alle misure corporee. Nome e contatti
dell'azienda produttrice. @ Paese di produzione del prodotto. 0 Il prodotto & infiammabile. Tenere lontano da fiamme e
scintille.

RISCHI CHE IL PRODOTTO MIRA A PROTEGGERE

Questa tuta @ un indumento protettivo di semplice design. Rientra nella Categoria | del Regolamento DPI. E destinata a
situazioni a rischio minimo contro contaminazioni da sporco e macchie non pericolose. Adatta per produzione, manutenzione,
ispezione, controllo, confezionamento, industria alimentare, pulizia, lavori di laboratorio e compiti simili.

LIMITAZIONI D'USO

Dispositivo di protezione individuale - Categoria |. Questa tuta & progettata esclusivamente per la protezione contro rischi
minimi e non deve essere utilizzata per compiti che richiedono un livello di sicurezza superiore. L'indumento e/o il tessuto non
sono ignifughi e non sono adatti ad ambienti con calore, fiamme libere, scintille o rischi potenziali di incendio. Per ulteriori
informazioni, consultare il proprio distributore o Cover Lab. Un uso improprio di questo prodotto pud causare gravi lesioni. E
responsabilita dell'utente valutare il livello di rischio nell'ambiente di lavoro e scegliere il tipo appropriato di dispositivo di
protezione individuale. Cover Lab non si assume alcuna responsabilita per le conseguenze derivanti da un uso improprio di
questa tuta.

PREPARAZIONE ALL'USO

Non utilizzare la tuta Comfort 780C, Comfort 780A, Comfort 780, Comfort 780T in caso di danni imprevisti.

STOCCAGGIO E TRASPORTO

Questa tuta deve essere conservata in un ambiente buio, al riparo dalla luce UV (ad esempio in una scatola di cartone), a
temperature comprese tra 15 °C e 25 °C. Il prodotto deve essere trasportato e conservato nella sua confezione originale.

SMALTIMENTO

La tuta Comfort 780C, Comfort 780A, Comfort 780, Comfort 780T pud essere smaltita mediante incenerimento in un‘area
adeguatamente controllata, in modo da non danneggiare I'ambiente. Le tute contaminate devono essere smaltite in
conformita alle normative nazionali o locali vigenti.

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA

La dichiarazione di conformita per questa tuta puo essere scaricata dal sito: www.coverlab.com.tr

DESCRIPCIONES DE LAS ETIQUETAS INTERNAS

o Marca del fabricante del producto. 9 Nombre o cédigo del modelo del producto. e El producto lleva el marcado CE de
conformidad con el Reglamento (UE) 2016/425. o Prenda de proteccion quimica de un solo uso y con vida Util limitada. 6
Lea atentamente estas instrucciones antes de usar el producto. & Producto no reutilizable. o Fecha de fabricacion indicada
en mes y ano. Pictogramas indican la conformidad con las tallas corporales. Nombre e informacion de contacto del
fabricante. ® Pais de fabricacion. (1] Producto inflamable. Mantener alejado de llamas y fuentes de ignicion.

LOS RIESGOS QUE EL PRODUCTO PRETENDE PROTEGER

Este mono es una prenda de proteccién de disefio sencillo. Esta incluido en la Categoria | del Reglamento EPI. Esta destinado
a situaciones de riesgo minimo frente a la contaminacion por suciedad y manchas no peligrosas. Adecuado para produccion,
mantenimiento, inspeccion, control, envasado, industria alimentaria, limpieza, trabajos de laboratorio y tareas similares.

LIMITACIONES DE USO

Equipo de proteccion individual — Categoria I. Este mono esta disefiado Unicamente para proteccion contra riesgos minimos
y no debe utilizarse en tareas que requieran un mayor nivel de seguridad. La prenda y/o su tejido no son resistentes a las
llamas y no son adecuados para entornos con calor, llamas abiertas, chispas o riesgos potenciales de incendio. Para obtener
asesoramiento, consulte a su distribuidor o a Cover Lab. El uso inadecuado de este producto puede provocar lesiones graves.
Es responsabilidad del usuario evaluar el nivel de riesgo en el lugar de trabajo y seleccionar el tipo de equipo de proteccion
personal requerido. Cover Lab no acepta ninguna responsabilidad por las consecuencias derivadas del uso indebido de este

PREPARACION PARA EL USO
No utilice el traje Comfort 780C, Comfort 780A, Comfort 780, Comfort 780T si se detecta algun dafno inesperado.

ALMACENAMIENTO Y TRANSPORTE

Este mono debe almacenarse en un lugar oscuro, protegido de la luz UV (por ejemplo, dentro de una caja de cartén), a
temperaturas entre 15 °C y 25 °C. El producto debe transportarse y almacenarse en su embalaje original.

ELIMINACION

El traje Comfort 780C, Comfort 780A, Comfort 780, Comfort 780T puede eliminarse incinerandolo de forma segura en un area
controlada sin danar el medio ambiente. La eliminacion de trajes contaminados debe realizarse conforme a las regulaciones
nacionales o locales aplicables.

DECLARACION DE CONFORMIDAD

La declaracion de conformidad para este traje puede descargarse en: www.coverlab.com.tr

Instrucoes de uso

EXPLICAGOES DA ETIQUETA INTERNA

0 Marca registrada da empresa fabricante do produto. 9 Nome ou cédigo do modelo do produto. 9 O produto ostenta a
marcacao CE em conformidade com o Regulamento (UE) 2016/425. 0 Vestimenta quimica descartavel, de vida util limitada.
Leia atentamente estas instrucoes antes de usar o produto. 6 Produto nao deve ser reutilizado. Data de fabricacao
indicada em més e ano. Adequacao as medidas corporais indicada por pictograma. Nome e informacoes de contato
do fabricante do produto. @ Pais de fabricagao do produto. 0 Produto inflamavel. Deve ser mantido longe de chamas e
fontes de faisca.
RISKS QUE O PRODUTO SE DESTINA A PROTEGER
Este macacéo é um vestuario de protegao de design simples. Enquadra-se na Categoria | do Regulamento EPI. E destinado
a situagdes de risco minimo contra a contaminacao por sujidade e manchas ndo perigosas. Adequado para producao,
manutencao, inspegao, controlo, embalagem, industria alimentar, limpeza, trabalhos de laboratorio e tarefas semelhantes.
LIMITACOES DE USO
Equipamento de protecéo individual - Categoria I. Este macacéo foi projetado apenas para protecéo contra riscos minimos e
nao deve ser utilizado em tarefas que exijam um nivel mais elevado de seguranca. A peca de vestuario e/ou o tecido nao sao
resistentes ao fogo e nao sdao adequados para ambientes com calor, chamas abertas, faiscas ou riscos potenciais de
incéndio. Para obter orientacao, consulte o seu distribuidor ou a Cover Lab. O uso inadequado deste produto pode resultar
em ferimentos graves. E da responsabilidade do utilizador avaliar o nivel de risco no local de trabalho e selecionar o tipo de
equipamento de protecao individual adequado. A Cover Lab nao assume qualquer responsabilidade por consequéncias
decorrentes da utilizacao incorreta deste macacéao.
PREPARAGAO PARA USO
Nao utilize 0 macacao Comfort 780C, Comfort 780A, Comfort 780, Comfort 780T se houver danos inesperados detectados.
ARMAZENAMENTO E TRANSPORTE

Este macacao deve ser armazenado em um ambiente escuro, protegido da luz UV (por exemplo, dentro de uma caixa de
papelao), a temperaturas entre 15 °C e 25 °C. O produto deve ser transportado e armazenado em sua embalagem original.

DESCARTE

O macacao Comfort 780C, Comfort 780A, Comfort 780, Comfort 780T pode ser descartado por incineracdo em local
controlado, sem causar dano ambiental. O descarte de macacdes contaminados deve seguir a legislagéo nacional ou local
aplicavel.

DECLARAGAO DE CONFORMIDADE

A declaracao de conformidade deste macacao pode ser baixada em: www.coverlab.com.tr

Instrukcja uzytkowania

OPISY WEWNETRZNYCH ETYKIET

0 Znak towarowy firmy produkujacej produkt. 9 Nazwa modelu lub kod produktu. 0 Produkt posiada oznakowanie CE
zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2016/425. °Odziei ochronna chemiczna jednorazowego uzytku o ograniczonej trwatosci.
Przed uzyciem produktu uwaznie przeczytaj te instrukcje. & Produkt nie moze by¢ uzywany ponownie. @ Data produkcji
podana w formacie miesigc/rok. Piktogram wskazuje zgodno$¢ z wymiarami ciata. Nazwa i dane kontaktowe
producenta produktu. @ Kraj produkcji produktu. 0 Produkt jest fatwopalny. Nalezy unikac zrédet ognia i iskier.

RYZYKA, KTORYM PRODUKT MA ZAPOBIEGAC

Ten kombinezon to proste ubranie ochronne. Podlega pod Kategorig | Rozporzgdzenia w sprawie $0I. Jest przeznaczony do
sytuacji minimalnego ryzyka przed zanieczyszczeniem nieszkodliwym brudem i plamami. Odpowiedni do produkcji,
konserwacji, inspekcji, kontroli, pakowania, przemystu spozywczego, sprzatania, pracy w laboratorium i podobnych zadan.

OGRANICZENIA UZYTKOWANIA

Srodki ochrony indywidualnej — Kategoria I. Ten kombinezon zostat zaprojektowany wytgcznie do ochrony przed minimalnym
ryzykiem i nie moze by¢ stosowany do zadan wymagajacych wyzszego poziomu bezpieczenstwa. Ubranie i/lub jego tkanina
nie sg ognioodporne i nie nadajg sie do $srodowisk z wysokg temperaturg, otwartym ogniem, iskrzeniem ani potencjalnym
zagrozeniem pozarowym. W celu uzyskania porady nalezy skontaktowac sig z dystrybutorem lub firmg Cover Lab.
Niewtasciwe uzycie tego produktu moze prowadzi¢ do powaznych obrazen. To uzytkownik jest odpowiedzialny za oceng
poziomu ryzyka w miejscu pracy oraz wybor odpowiedniego rodzaju $rodkow ochrony indywidualnej. Cover Lab nie ponosi
zadnej odpowiedzialno$ci za skutki niewtasci uzycia tego i J

PRZYGOTOWANIE DO UZYTKU

Nieku(iija_j kombinezonu Comfort 780C, Comfort 780A, Comfort 780, Comfort 780T, jesli wykryjesz nieoczekiwane
uszkodzenia.

PRZECHOWYWANIE | TRANSPORT

Ten kombinezon nalezy przechowywac¢ w ciemnym miejscu, chronionym przed $wiattem UV (np. w pudetku kartonowym), w
temperaturze od 15 °C do 25 °C. Produkt nalezy transportowac i przechowywac w oryginalnym opakowaniu.

UTYLIZACJA

Kombinezon Comfort 780C, Comfort 780A, Comfort 780, Comfort 780T mozna utylizowa¢ przez spalanie w kontrolowanych
warunkach, bez szkody dla $rodowiska. Kombinezony skazone nalezy utylizowac zgodnie z obowigzujacymi krajowymi lub
lokalnymi przepisami.

OS$WIADCZENIE ZGODNOSCI

Os$wiadczenie zgodnosci dla tego kombinezonu jest dostgpne na stronie: www.coverlab.com.tr

sznalati utmutato

BELSO CIMKEK MAGYARAZATAI

0 A terméket gyarto cég markajele, 9 a termék modellneve vagy kodja, 0 A termék CE-jeldléssel rendelkezik a
2016/425/EU rendeletnek megfeleléen. 0 Korlatozott élettartamu, egyszer hasznalatos vegyi védéruhazat. Hasznalat
elott figyelmesen olvassa el az utasitasokat. A terméket nem szabad Ujra felhasznalni. A gyartas honapjat és évét
jelolik. Piktogram jelzi a testméreteknek valé megfelelést. & A terméket gyarto cég neve és elérhetéségei. W A termék
gyartasi orszaga. 0 A termék gyulékony, tavol kell tartani langtol és szikraktol.



A TERMEK ALTAL NYUJTOTT VEDELEM KOCKAZATAI

Ez az overall egyszer( kialakitas véddruhazat. Az egyéni véddeszkdzokrdl szd16 rendelet I. kategériajaba tartozik. Minimalis
kockazati helyzetekre készilt, nem veszélyes szennyezédések és foltok elleni védelemre. Alkalmas gyértasra,
karbantartasra, ellenérzésre, V\zsga\atra csomagolasra, élelmiszeripari munkara, takaritasra, laboratériumi munkara és
hasonlé feladatokra.

HASZNALATI KORLATOZASOK

Egyeéni védéeszkéz - I. kategdria. Ez az overall kizérélag minimalis kockézatok elleni védelemre késziilt, és nem hasznalhaté
olyan feladatokra, amelyek magasabb szintl biztonsagot igényelnek. A ruhazat és/vagy annak anyaga nem langallo, ezért
nem alkalmas honek nyilt langnak, szikraknak vagy potencidlisan tliz élyes Korr . Tanacsért
forduljon forgalmazojahoz vagy a Cover Lab-hoz. A termék helytelen hasznalata sulyos seruleseket okozhat. A felhasznald
feleldssége felmérni a munkahelyi kockazat szintjét és kivalasztani a sziikséges megfelelé egyéni védSeszkozt. A Cover Lab
nem vallal felelésséget a termék helytelen hasznalatabol eredd kévetkezményekeért.

HASZNALATRA ELKESZITES

Ha varatlan sérlilést észlel, ne hasznalja a Comfort 780C, Comfort 780A, Comfort 780, Comfort 780T overalt.

TAROLAS ES SZALLITAS

Ezt az overallt s6tét helyen, UV-fénytdl védve kell tarolni (peldaul kartondobozban), 15 °C és 25 °C kozétti homérsékleten. A
terméket eredeti csomagolasaban kell szallitani és taroln

ARTALMATLANITAS

A Comfort 780C, Comfort 780A, Comfort 780, Comfort 780T overal megfeleld médon ellenérzétt teriileten, a kornyezet
karositasa nélkiil elégethetd. A szennyezeﬂ overalok artalmatlanitasat a vonatkozé nemzeti vagy helyi Jogszabalyoknak
megfelel6en kell végezni.

MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

Az overal megfeleloségi nyilatkozata a kévetkez6 cimrél télthetd le: www.coverlab.com.tr

NHcTpyKuuM 3a ynotpeoba

BbTPELUHN OBO3HAYEHMA HA ETUKETA

0 Mapka Ha ¢upmaTta npoussoauTen. 9 Wme nnu kop Ha mofena Ha npoaykTa. 0 MpoaykTbT HocK Mapkuposka CE
cbrnacHo PernameHt (EC) 2016/425. 0 XUMUYECKO 3alMTHO 06NEKNo 3a efHOKpaTHa ynoTpe6a C OrpaHuyeH XMBOT.
MpoyeTeTe BHUMATENHO TE€3M MHCTPYKLWW Npeamn ynotpe6a Ha npoaykTa. & MpoayKTbT He TpsGBa Aa Ce U3Mon3Ba NOBTOPHO.
6 ,ClaTa Ha Npon3BOACTBO, NOCOYEHA KaTo Mecel U roguHa. nOﬂXOARLLl 3a TenecHu pasmMepu, NOCOYEHU C NUKTorpama.

VIMe 1 laHHK 3a KOHTaKT Ha NPOWU3BOAUTENSA Ha NPOAYKTa. @ CTpaHa Ha Npo13BOACTBO. Q MpoaykTbT e 3ananum. [a ce
nasu ganey ot U3TOYHUUM Ha NNaMbK U UCKPU.

PUCKOBE, CPELLY KOUTO MPOAYKTHT E MPEAHA3HAYEH [JA OCUIYPSIBA 3ALUUTA

Tosu ralepusoH e npefnasHo 061eKkNo ¢ onpocTeH AusanH. Monapa B Kateropus | Ha PernamenTa 3a JIMC. MNpeaHasHayeH e
33 CUTyaUuu C MUHMManeH pUCK Cpelly 3ambpcsiBaHe OT HeomacHa MpbCOTMA M MeTHa. MoAxXoAsly 3a MPOM3BOACTBO,
NOAAPBXKA, NHCMEKLMSA, KOHTPO, ONakoBaHe, XpaHUTENHO-BKYCOBa NPOMMLIEHOCT, MOYNCTBaHe, NabopaTopHa patoTa 1
NoAo6HM 3aaauu.

KbC/IAHBbM CbHDBP/IAMAJIAPB

Jnunm npeanasHn cpeacTsa — Kateropust |. Toau ralepnsoH e npefiHasHaueH Camo 3a 3aliuTa Cpelily MUHAMAaNHN PUCKOBE
W He TpaGBa [a ce U3MON3Ba 3a 3a/ja4lt, M3NCKBALLM NO-BMCOKO HUBO Ha 6e30nacHoCT. O6NeKNOTO U/UNK HerosaTa ThbkaH He
Ca OrHeyCTOWYMBM M He Ca MOAXOAAWM 33 CPEAN C TOMMHA, OTKPUT NNamMbK, UCKPU WM NOTEHUMAHW MOXapoonacHm
ycnosus. 3a CbBeT, MONIA, CBbPXeETe ce € Balma AncTpubytop unm Cover Lab. HenpaeunHata ynotpe6a Ha To3u NpoayKT
MOXe fa fjoBefie 10 CEPUO3HN HapaHsiBaHus. OTTOBOPHOCT Ha MOTPEGUTENs € Aa NPELEHN HUBOTO Ha PUCK Ha PaBOTHOTO
MSCTO Y fla M36epe NOAXOAALMSA BUA IMUYHM NPeanasHi cpeacTsa. Cover Lab He HOCK HMKaKBa OTFOBOPHOCT 3a focneamum,
NPOM3TUYaLLYM OT HENpaBuNHaTa ynoTpe6a Ha TO3 raulepu3oH.

KbC/TAHBMA XA3BbP/TBK

He usnonseaiite rawepusoHa Comfort 780C, Comfort 780A, Comfort 780, Comfort 780T, ako e ycTaHOBeHa HeouyakBaHa
noepeaa.

CBXPAHEHWE U TPAHCMOPT

To3v raljepn3oH TpsGBa fla Ce CbXpaHaBa Ha TbMHO MACTO, 3almTeHo oT UV CBeTNMHa (Hanpumep B KapToHeHa KyTus), npu
TemnepaTypu mexay 15 °C u 25 °C. MpoayKTbT TpsiGBa Aa Ce TPaHCMOPTMPa U CbXpaHsiBa B OPUriMHanHaTa Cu onakoBKa.

N3XBbPNIHE

lawepusonbT Comfort 780C, Comfort 780A, Comfort 780, Comfort 780T Moxe Aa Gbfle M3XBbPNEH Ypes usrapsiHe B
NOAXOAALIO KOHTPONMPAHa 30Ha, 63 f1a HaBPeay Ha OKOHaTa cpefa. VI3XBbPAHETO Ha 3aMbPCEHM ralliepU3oHM TPAGBa Aa
Ce M3BbPLUBA B CbOTBETCTBUE C MPUIOXKMMMUTE HALMOHANHI UM MECTHM 3aKOHOBM Pa3nopeasy.

AEKNAPALINA 3A CbOTBETCTBUE

[MeknapauusaTa 3a CbOTBETCTBUE 3a TO3M rallePU3oH Moxe Aa Gbjie usterneHa ot: www.coverlab.com.tr

| uctiuni de utilizare

INSTRUCTIUNI ETICHETA INTERNA

0 Marca comerciald a firmei producatoare a produsului. 9 Denumirea modelului sau codul produsului. 9 Produsul poarta

marcajul CE in conformitate cu Regulamentul (UE) 2016/425. 0 Imbracaminte de protectie_chimica de unica folosinta, cu

durata de viata limitata. Cititi cu atentie aceste instructiuni inainte de a utiliza produsul. Produsul nu trebuie refolosit.

Data fabricatiei este indicata in luna si an. Potrivirea marimilor corporale este indicata printr-o pictograma. Numele

si informatiile de contact ale companiei producatoare a produsului. @ Tara de fabricatie a produsului. & Produsul este
(o inflamabil. Trebuie tinut departe de surse de flacara si scantei.

I
S RISCURIIMPOTRIVA CARORA PRODUSUL ESTE DESTINAT SA OFERE PROTECTIE

e Aceasta salopeté este un echipament de protectie cu un design simplu. Face parte din Categoria | a Regulamentului privind
ZEIP. Este destinata situatiilor cu risc minim impotriva contaminarii cu murdarie si pete nepericuloase. Potrivitd pentru
§ productie, intretinere, inspectie, control, ambalare, industria alimentara, curatenie, lucrari de laborator si sarcini similare.

5 LIMITARI DE UTILIZARE

£ % Echipament individual de protectie - Categoria |. Aceasta salopetd este destinatd exclusiv proteciei impotriva riscurilor
5 minime si nu trebuie ut\l\za(a})entru sarcini care necesita un nivel mai ridicat de siguranta. Imbracamintea si/sau materialul
2 sdunu sunt rezistente la flacara si nu sunt adecvate pentru medii cu célduré, fldcari deschise, scantei sau riscuri potentiale
de incendiu. Pentru recomandari, va rugam sa contacta;l distribuitorul dumneavoastrd sau Cover Lab. Utilizarea
= necorespunzatoare a acestui prcdus poate provoca rani grave. Este responsabilitatea utilizatorului sa evalueze nivelul de risc
&la locul de munca si sd selecteze tipul adecvat de echipament individual de protectie. Cover Lab nu isi asuma nicio
_D respor pentru cor care decurg din utilizarea incorecta a acestei salopete.
E]

%PREGATIREA PENTRU UTILIZARE

6 Daca se detecteaza o deteriorare neasteptata, nu utilizati salopeta Comfort 780C, Comfort 780A, Comfort 780, Comfort 780T.
I
g DEPOZITARE $I TRANSPORT

L Aceasta salopeta trebuie pastrata intr-un loc intunecat, protejata de lumina UV (de exemplu, intr-o cutie de carton), la

6

IFU-CMF7:

temperaturi intre 15 °C si 25 °C. Produsul trebuie transportat si depozitat in ambalajul sau original.

ELIMINARE

Salopeta Comfort 780C, Comfort 780A, Comfort 780, Comfort 780T poate fi eliminata prin ardere intr-o zona controlata
corespunzdtor, férd a dduna mediului mconluramr Eliminarea salopetelor contaminate trebuie efectuata in conformitate cu
reglementarile legale nationale sau locale relevante.

DECLARATIE DE CONFORMITATE

Declaratia de conformitate pentru aceasta salopeta poate fi descarcata de la: www.coverlab.com.tr

EPMHNEIEZ EZQTEPIKHZ ETIKETAZ

0 MU0 KOTOTEBEV TNG ETALPEIOG TIOU TTOPAYEL TO TIPOIOV. 6 VOOl LOVTEAOU 1 KWSIKOG TOU TTPOIOVTOG. 0 To mpoidv @epet
TN orjpavon CE cUpQwva pe 13/ Kovoviopo (EE) 2016/425. MPOoCTATEUTIKO POUXO XNHIKAG TPOCTAGIOG TIEPLOPIOUEVNG
BlLapKeLaG ZwNg, Kiag xpriong. [BAOTE MPOCEKTIKA AUTEG TIG 08NYieC TPLV Xpnotporotioete o gpoiov. & To mpoidv dev
TIPETIEL VO ETIAVOYPNOLHOTIOLEITAL. H nuepopnvia mapaywyng avoypa@eTal e PRVA KAl £T0G. H kataAANASTNTO yIa
OWHOTIKEG BLOICTAGELG UTIOQEIKVUETOL HE EVO EIKOVOY QOO To gyopa KAl Ta OTOIXE(C EMKOVWVIAG TG ETALPEING TTOU
KOTOOKEUAZEL TO TPOIOV. H X@pa KOTAOKEUNG TOU TPOIOVTOC. To mpoidv eival eUPAeKTO. MPEMEL VO PUAGCOETAL
HakpLé amo TnyEq GASYQG Kol OTIVOnpwy.

AYTEZ EINAI O AIAOOPES EMIKINAYNOTHTEX ENANTI TQN OrMOIQN STOXEYEI NA TPOZ®EPEI PO TAZIA TO MPOION

AuTr n OpHa Eival VO TIPOOTOTEUTIKO EVEUHD aMANG OXeSiaong. Eprirttel otnv Katnyopia | tou Kavoviopou yia ta MAT.
MPoOPIZETAL VIO KATAOTATELG EAGXLOTOU KIVEUVOU £VAVTL HOAUVONG OO N ETUKIVEUVN BPwHIA Kot AEKESES. KATAANNAN yiat
TAPAYWyN, CUVTAPNON, ETUBEPNON, EAEYXO, CUCKEUOOID, BLOUNXAVIG TPOGIHWY, KABAPIOHS, EPYAOTNPLOKES EPYOGCIES KAl
TIAPOHOLG KABAKOVTOL.

MEPIOPIZMOI XPHEHZ

ATOHIKOG npocwreunkoc £EOTMAIONOG — Kumvopla I. AUTA N POPHO EXEL OXEBLOOTEL LOVO YLol IPOOTAGIO OMd EAGXIOTOUG
KIVdUVOUG Kall SEV TIPETEL VA XPNOLHOTIOIEITOL OE EPYOOIEG TIOU OMAITOUV UPNAOTEPO ETMESD AOPAAELAG. To EVOUNT Ka/n
TO UQOOHA TOU BV EIVOL AVOEKTIKA 0T PWTLA KOL DEV EIVOL KATAAANAG Y10t MEPIBAAAOVTA E BEPUOTNTA, AVOIXTH QAOYQ,
OTVOAPEG A TIBAVAG EUPAEKTO TIEPIBAANOVTA. 'O GUPBOUAEG, TIOPAKAAOUNE OMEUBUVBELTE GTOV SLOVOpED Gag 1 6TV
Cover Lab. H akat@AANnAn Xpnon autou Tou TpoidvTog unopel Va 08nynoeL o€ 0oBaPoUG TPAUNOTIoHOUG. Eival uBivn Tou
XPOTN va GELOAOYAOEL TO ETHMESO KIVEUVOU OTOV XWPO EPYOOIOG KOl VO ETUAEEEL TOV KATGAANAO TUTO GTOUIKOU
TIPOOTOTEUTIKOU eEOTIALGHOU. H Cover Lab 6ev avOAGHBAVEL KA EUBUVN VIO CUVETIELEG TIOU TIDOKUTITOUV aIM6 OKATGAANAN
XPAON GUTAG TNG POPHOAG.

MPOETOIMAZIA IMNA XPHZH

EQV £VTOTUOTEL OMPOGEOKNTN NI, HNV XPNOLHOTIOINOETE TV 0AdowHN oToAry Comfort 780C, Comfort 780A, Comfort 780,
Comfort 780T.

AMOGHKEYZH KAl METAOOPA

AUTH N POPUC TIPETIEL VAl AMOBNKEUETAL OE OKOTELVO TIePIBGAAOV, TPOOTOTEUEVN MO TNV UTEPLAEN OKTIVOBOALd (LY. HEoT
G€ £Va XAPTIVO KOUTI), 08 BEpHOKPOGIEG HETOEY 15 °C Kot 25 °C. To TPOidV TIPEMEL VO METAPEPETOAL KOl VO AMOBNKEVETAL 0TN
GUGKEUXGIQ Tou.

AMOPPIWH

H oAdowpn otohr Comfort 780C, Comfort 780A, Comfort 780, Comfort 780T propel va amoppipBei e kauon o KATGAANAa
ENEYXOUEVO XWPO, XWPIG V& B)u:xwtl T nzplpcx)\)\ov H 8166e0n TWV LOAUGUEVWY OAOCWHWY OTOAGYV TPEMEL VO
TIPOYLOTOTOLELTAL CUUPWVA LE TIG LOXUOUCEG EBVIKEG 1} TOTUKEG VOUIKEG BLOTAEELG.

AHAQZH ZYMMOPOQEHE

H 6nAwon cuppopq)wcnc VIO QUTAV TNV 0AOCWHN GTOAN HITopei va Ang@Oei amo v akoAoudn dleubuvaon:
www.coverlab.com.tr

Upute za uporabu

OBJASNJENJA UNUTARNJE OZNAKE

0 Oznaka marke tvrtke ko&proizvodi proizvod. 6 Naziv modela ili Sifra proizvoda. 0 Proizvod nosi oznaku CE_u skladu s
Uredbom (EU) 2016/425. Kemijsko zastitng odijelo ograni¢enog vijeka trajanja, za jednokratnu upotrebu. Pazljivo
procitajte ove uputeprije uporabe proizvoda. Proizvod se ne smije ponovno korjstiti. Datum proizvodnje naveden je u
mjesecu i godini. Prikladnost za tjelesne mjere prikazana je piktogramom. Naziv i podaci za kontakt tvrtke koja
proizvodi proizvod. @ Zemlja proizvodnje proizvoda. Proizvod je zapaljiv. Mora se drzati podalje od izvora plamena i iskri.
RIZICI ZASTITE KOJE PROIZVOD NAMJERAVA PRUZITI

Ovaj kombinezon je zastitna odjeca jednostavnog dizajna. Spada u Kategoriju | Uredbe o osobnoj zastitnoj opremi. Namijenjen
je situacijama s minimalnim rlzwkom protiv_kontaminacije neopasnom prljavstinom i mrljama. Pogodan za proizvodnju,
odrzavanje, inspekciju, kontrolu, pakiranje, prehrambenu industriju, ¢is¢enje, laboratorijski rad i slicne zadatke.

OGRANICENJA UPORABE

Osobna zastitna oprema - Kategorija I. Ovaj kombinezon je namijenjen iskljuéivo zastiti od minimalnih rizika i ne smije se
koristiti za zadatke koji zahtijevaju viSu razinu sigurnosti. Odjeca |}\I| njezina tkanina nisu otporni na plamen te nisu prikladni
za okruzenja s toplinom, otvorenim plamenom, iskrenjem ili potencijaino zapaljivim uvjetima. Za savjet se obratite svom
distributeru ili Cover Labu. Nepravilna uporaba ovog proizvoda moZze dovesti do teskih ozljeda. Odgovornost je korisnika
procijeniti razinu rizika na radnom mjestu i odabrati odgovarajuéu vrstu osobne zastitne opreme. Cover Lab ne preuzima
nikakvu odgovornost za posljedice koje proizlaze iz nepravilne uporabe ovog kombinezona.

PRIPREMA ZA UPOTREBU

Agg se otkrije neocekivano ostecenje, nemojte koristiti kombinezon Comfort 780C, Comfort 780A, Comfort 780, Comfort
780T.

SKLADISTENJE | TRANSPORT

Ovaj kombinezon mora se ¢uvati u tamnom prostoru, zasticen od UV svjetla (na primjer, u kartonskoj kutiji), na temperaturama
izmedu 15 °C i 25 °C. Proizvod treba prevoziti i skladistiti u originalnom pakiranju.

ODLAGANJE

Kombinezon Comfort 780C, Comfort 780A, Comfort 780, Comfort 780T moze se zbrinuti spaljivanjem u prikladno
kontroliranom podrucju, bez nanosenja Stete okolisu. Odlaganje kontaminiranih kombinezona mora se provesti u skladu s
relevantnim nacionalnim ili lokalnim zakonskim propisima.

IZJAVA O SUKLADNOSTI

Izjava o sukladnosti za ovaj kombinezon moze se preuzeti na sljedecoj adresi: www.coverlab.com.tr

UHCcTpyKuMA

OBbACHEHWUSA BHY TPEHHEN STUKETKW

© Mapxa komnanuu-npoussoputens npoaykra. @ Hazsarme mosen unu kon npoaykra. © Nanenve umeer mapkuposky
CE B cootseTcTBUN ¢ Pernamentom (EC) 2016/425. 0 Xnmunyeckas 3allMTHan ofieX/a OrpaHUYeHHOro cpoka Cnyx6bl,
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O/IHOPa30BOTO MCNONb30BaHMA. © Bunvatensro NPOYMTAITE 3TW WMHCTPYKUMM Nepes MCMONb30BaHMEM MPOAYKTa. o
MPOAYKT He JOMXeH MCNONb30BaTbCA MOBTOPHO. [aTa W3roToBNEHUA yKasaHa MecsLem W rofom. CootseTcTByE
pasmepam Tena ykasaHo nukTorpammoit. & HazsaHue u KoHTaKTHast IHGOPMaLMs KOMNaHUM-NPON3BOANTENS NPOAYKTa.
CTpaHa Npou3BoACTBa NPOAYKTa. @ MpoaykT ropiou. Ero cneayeT fepxaTb BAANM OT NCTOYHWUKOB OTHS 11 NCKP.

PUCKMU, OT KOTOPbIX MPOAYKT NPEAHA3HAYEH 119 3ALUNTbI

OTOT KOMOMHE30H ABNAETCA 3aUNTHOI OAEXAON MPOCTOro AusaiHa. OH OTHocwTCA K Kateropum | B COOTBETCTBMM C
Pernamentom CW3. MpegHasHayeH A8 CUTyauUii MUHUMANbHOTO PUCKA OT 3arpsi3HEHUs HEOMACHOW PA3blo U NATHAMU.
MOAXOANT ANS NPOM3BOACTBA, TEXHUYECKOrO 0GCNYXMBaHNS, UHCMEKLMI, KOHTPONS, YNAKOBKM, MLEBON NMPOMBILNEHHOCTH,
YBOPKM, NaGOPaTOPHbLIX PAGOT U aHaNOrNYHbIX 3aAauy.

OrPAHWYEHUSA UCTO/Ib30BAHNSA

Cpe[JCTBa MHIJMBM/J,YGH}:HOLZ 3aWuThbl = KaTeFODMR |. 3TOT KOMBUHE30H npeaHasHa4yeH ToNbKO ANs 3aWuTbl OT MUHUMANbHbIX
PVCKOB 1 He [OO/XeH UCNOoNb3oBaTbCA ANA 3afay, Tpeﬁymmmx Gonee BbICOKOro YPOBHA 6e30MacHOCTy. One*na n/vnu eé
TKaHb He ABNAIOTCS OFHECTONKUMM U He I'IOF[XOF\S{T ansa yCﬂOEVIM C BbICOKOW TeMnepaTypom OTKPbITbIM OI'HEM UCKpamu unun
OTEHUMANbHO BOCMNIaMEHSIIOLIENCS CPEioN. 3a KOHCYMbTaLeil 0BpallainTec K CBOEMY ANCTPUELIOTOPY Uik B Cover Lab.
HenpaBMnhHoe MCNONb30BaHWe [aHHOro w3genus MOXeT MpuBecTu K CepbeRHb\M TpaBmam. Monb3oBaTtenb HeCET
OTBETCTBEHHOCTb 3a OLEeHKY YPOBHS pUCKa Ha paﬁoueM mMecTe un Bb\ﬁop COOTBETCTBYIOLEro Tuna cpeacTs MHF\VIBMAyaﬂbHOM
3aWmThl. Cover Lab He HECET OTBETCTBEHHOCTY 3a NoCcneAcTBus, BO3HUKLUME B pe3ynbTaTe HeNpaBunbHOro NCNONb30BaHUA
[laHHOTO KOMGHHE30Ha.

NOAroTOBKA K MCMOJIb30BAHUIO

Ecnn 06Hapy>eHo HenpefBuaeHHOe NOBpexXAeHune, He UcronbayiiTe komeuHeson Comfort 780C, Comfort 780A, Comfort
780, Comfort 780T.

XPAHEHME U TPAHCMOPTUPOBKA

OTOT KOMGWHE30H [OMKEH XPaHUTLCA B TEMHOM MeCTe, 3aWMWEHHOM OT BO3AencTBus Y®-nanydyeHus (Hanpumep, B
KapTOHHOW Kkopo6ke), npu Temnepatype oT 15 °C pgo 25 °C. M3penve [OMXKHO TPaHCMOPTUPOBATbCH U XPaHWUTLCA B
OpUrMHanbHOM ynakoBke.

YTUNU3ALMSA

Kom6uHeson Comfort 780C, Comfort 780A, Comfort 780, Comfort 780T MOXHO yTWAM3MpOBaTb MyTem CXWraHus B
COOTBETCTBYIOLUMM OBPa3OM KOHTPONMPYEMOi 30He, HE HAaHOCA BPEAa OKPYXaloWei CPeae. YTUIM3ALMA 3arpsiHEHHbIX
KOMGMHE30HOB [JOMKHa OCYLeCTBNATbCA B COOTBETCTBMM C NMPUMEHUMbIMU HAUMOHANbHbIMU UTX MECTHBIMU NPaBOBbIMKA
HOpMamu.

AEKNAPALMA O COOTBETCTBUN

[exnapauyio o COOTBETCTBUM ANS 3TOr0 KOMGUHE30Ha MOXHO 3arpy3uTb Mo aapecy: www.coverlab.com.tr

istifade gaydala

DAXILi ETIKET iZAHATLARI

0 Mahsulu istehsal eden firmanin marka isarasi 9 Mahsulun model adi ve ya kodu. 0 Mahsul 2016/425 AB Qaydalarina
uydun olaraq CE nisanina malikdir. @ Mahdud 6miirld, bir dafalik istifads {i¢lin nazards tutulmus kimyavi qoruyucu geyim.
Mahsuldan istifade etmazdan avval bu talimatlari diggstle oxuyun. Mahsul tekrar istifade edilmamalidir. istehsal tarixi
ay va il olaraq géstarilmisdir. Piktogram ile badan &lgilerine uygunluq gostarilir. Mahsulu istehsal edan sirkstin adi ve
alage malumatlari. @ Mahsulun istehsal edildiyi 6lka. 0 Mahsul alisandir. Alov va qidilcim menbalarindan uzaq saxlanmalidir.
MOHSULUN QORUNMA TOMIN ETMYi HODFLADIYi RiSKLOR

Bu kombinezon sada dizaynli bir qoruyucu geyimdir. Ferdi Miihafize Vasiteleri Qaydalarinin | Kateqgoriyasina daxildir. Zararli
olmayan kir va lakalarin yaratdigi ¢irklonmaya qarsi minimal riskli veziyyatlerda istifade l¢lin nazards tutulmusdur.

Istehsalat, texniki xidmat, yoxlama, nazarat, gablasdirma, gida senayesi, temizlik, laboratoriya isleri ve oxsar tapslr\q\ar dcin
uygundur.

iSTIFAD® M@HDUDIYYSTLaRI

Fardi miihafize vasitasi - | Kateqoriya. Bu kombinezon yalniz minimal r\sklerdan qorunmagq Uglin nazerda tutulub ve daha
yiksak saviyyali tahlikasizlik teleb edan tapsiriglarda istifade edilmemalidir. Geyim va/ve ya onun parcasi alovadavamli
deyil va istilik, aciq alov, qidilcim ve ya potensial yangin tehliikasi olan mihitler Gictin uygun deyil. Malumat Ggiin
dlstr\byutorunuzla ve ya Cover Lab ils slage saxlayin. Bu mshsulun diizgiin istifade edilmemasi ciddi xssaratlarle naticelena
bilar. Is yerinda risk saviyyssini giymatlandirmak ve uygun ferdi mihafizs vasitesini segmak istifadaginin masuliyyatidir.
Cover Lab bu kombinezonun sehv istifadesindan yaranan naticalare gére heg bir masuliyyst dasimir.

ISTIFADSY® HAZIRLIQ

Gozlenilmaz bir zade askar edildikds, Comfort 780C, Comfort 780A, Comfort 780, Comfort 780T tulumu istifade etmayin.
SAXLAMA V3 NOQLIYYAT

Bu kombinezon garanliq bir miihitds, UV isigindan gorunaraq (masalen, karton qutunun icinda), 15 °C ile 25 °C arasindaki
temperaturda saxlaniimalidir. Mahsul orijinal gablasdirmasinda dasinmali ve saxlaniimalidir.

iMHA ETM3

Comfort 780C, Comfort 780A, Comfort 780, Comfort 780T tulum, uygun sekilde nazarst altina alinmis bir srazids, straf
miihite zerar vermeyscek blglmda yandln\arak imha edile biler. Clrklenmaye maruz qalmis tulumlarin utilizasiyasi iss,
miivafiq milli va ya yerli ganuni tenzimlemalara uygun sekilds hayata kegirilmalidir.

UYGUNLUQ BOYANATI

Bu tulum {giin uygunlug bayanati bu Ginvandan endirile biler: www.coverlab.com.tr
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